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2020021 2021/22 M1 mention ‘mention

Modalités d'examen des candidatures Informations supplémentaires particuliéres (ex. Master ERASMUS-MUNDUS dont
(Dossier/Entretien/Examens/Concours) Fadmission est gérée par un établissement partenaire, etc.)

Talternance/apprentissage
(Diplomés 2018) 2022/23 (OUX/NON/EXCLUSIVEMENT) formation)

2021/22 2021/22 2022/23

PROCEDURE D'ADMISSION : Examen des candidatures sur dossier,

lettre de motivation et épreuves crites et orales. Traduction sans

dictionnaire de et vers la langue étrangére, épreuve de francais.
 résumé oral en fun

Consulter les

Traductionet  Traduction professionnelle / domaines de. e o fune ou plusieurs étrangeres ainsi que de sa
Interprétation  spécialté 2% Licence LEA, LLCE, Droit, Sciences...ou diplomes équivalents NON 2 "

suivi d'une traduction a vue d'un passage significatif et entretien de
motivation. Une liste complémentaire sera dressée lors des jurys
dady de remédier & d'éventuels d

PROCEDURE D'ADMISSION : Examen des candidatures sur dossier,
100 Capacité lettre de motivation et épreuves crites et orales. Traduction sans
" dictionnaire de et vers la langue étrangére, épreuve de fr
Traduction et d'accueil pour s & fune ou plusieurs étrangéres ainsi que de sa o i
Traduction audiovisuelle et accessibiité leM1 BTy 100% 65 Licence LEA, LLCE, Droit, Sciences... ou diplomes équivalents NON : it Epreuve orale : résumé oral en langue étrangére d'un article de presse
3 vue dun de

Interprétation suivid

Consulter les ibles. Formation en parti e élocalisée pour les
3 italien (inf é

parcours motivation. Uneliste complémentaire sera dressée lors des jurys
52 51 dady fin de remédier 3 d'é tement:

M1
Interprétation
de conférences
non ouvert en
2021/2022)

PROCEDURE D'ADMISSION : Examen des candidatures sur dossier,
120 101 lettre de motivation et épreuves écrites et orales. Traduction sans
versla é  ép
p résumé oral en étrangere d'un
suivid' awedun entretien de
motivation. Une liste complémentaire sera dressée lors des jurys
d de remédier Is

Traduction et Excellente maftrise d'une ou plusieurs langues étrangéres ainsi que de sa

g Consulter les
raduction litté Licence LEA, LLCE, Droit, Sciences... ou diplémes équivalents N 2
e Traduction littéraire 100% ence LEA, LLCE, Droit, ou diplomes équivale Nof -

Traduction et
Interprétation

parfaite maf I

Interprétation de conférences 1 100% 16 LEA ou LLCER, Droit, Economie, Sciences politiques NON Examen d'admission

Dossier.

Le dossier est composé d'un CV détaillé indiquant les résultats (la

mention, le rang du classement —si disponible, les diplomes avec
de la date d de

obtenues en licence) ;
- une lettre de motivation détaillant le projet professionnel ainsi que
: p

Traduction et
Interprétation

Licences en Sciences du langage, LEA, Langues, Informatique,

trés
" NN outis informatiques (raitement de texte et tableur). Pour es candidats
Lettres ou dautres ficences en SHS

étrangers, un certificat attestant e niveau de compétences en frangas (C1)

Technologies des langues 15 18 2 6% 20

Informatique et Traduction) ;

les releve o et
équivalence en ECTS s nécessaire).

De plus, p
professionnel de 3-5 pages.

n sur dossier, entretien et tests. Examen du dossier basé sur
les résultats, les expériences, le projet professionnel et la motivation

Licences type LEA, mais la candidature de candidats d'autres
i

CcAWEB 39 36 30 2% 100% 30

Entretien portant sur les motivations de F'étudiant. En fonction du
X : o

(EErEE pour tous les candidats n'ayant pas étudié les langues dans le cadre
dune lcence LEA ou LLCE. Liste complémentaire. A noter que le M2 se
déroule en alterance.

Etude du dossier (CV et lettre de motivation, diplomes, relevés de
notes)

Pour le parcours franco-allemand, maitrise du francais, del'allemand etde  Epreuves d'admission (écrites et orales)

Management de clusters et de réseaux n % - o P o e — Vanglis (nveau minimum B2). Pourle crten allemand et en angli (résumé, analyse t/ou questons) et

terrtoriaux , maitrise dufr tdel B2). enfr v

a

Licence, bachelor ou dipléme équivalent 3 180 ECTS LEA, Sciences
Al

Langues et sociétés

information et de la communication, Droit, Ingénieur, Validation
des acquis de Iexpérience (VAE) et professionnels (VAP)

[ , écrit en anglais et en francais.

. Entretien

de motivation et de culture générale.

Etude du dossier (CV et lettre de motivation, diplomes, relevés de
notes)
Bonne maitrise de la langue francaise (C1) et LV1 ), Epreuves '
plus, pour [UE, connai Ecriten LV1 et en LV2 (résum, analyse et/ou questions) et en
langue étrangere. francais (épreuve de
a Factualite
Oral: évaluation du niveau LV1, Lv2
Entretien de motivation et de culture générale.

Licence, bachelor ou dipléme équivalent 3 180 ECTS LEA, Sciences
politiques, Sciences économiques, A.E.S., Commerce international,
Intelligence économique et gestion du Management international, Affaires internationales, Sciences de
é Trone 20 88% information et de la communication, Drot, Ingénieur, Etudes des Ouien M2
commun relations internationales) médias, Droit
européen/intemational, Validation des acquis de Iexpérience
(VAE] et professionnels (VAP).
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Langues et sociétés

Langues et sociétés

Langues et sociétés

Langues et sociétés

Management de projets de coopération
européens (M1 Tronc commun relations
internationales)

Communicati

ernationale (M1 Tronc.
commun relations internationales )

Euroculture: Culture, Politiques et Sociétés

Plurilinguisme et interculturalité

langues

régionales

Langues,
littératures et
civilisations
étrangeres et
régionales

Langues,
littératures et
civilisations
étrangeres et
régionales

rangéres et
régionales

Langues,
littératures et
civilisations
étrangeres et
régionales

Langues,
littératures et
civilisations
étrangeres et
régionales

Langues,
littératures.
civilisations
étrangeres et
régionales

régionales

Master 1
langues"

Etudes ibériques et latino-américaines

Etudes italiennes

Etudes néo-helléniques

Etudes turques

Etudes arabes

Etudes hébraiques et juives

Etudes persanes

Etudes japonaises

Etudes slaves

181
a7 n a6%

2

16 64%
13 14 2 / 100%
2 12 a5 65%
31 2 30 21%
9 20 30 89%
4 2 20 88% 50%
4 3 2 100%
13 12 2 93% 100%
15 20 2 74% 60%
a 4 15 100%
1 s 2 89%
15 13 2 86%

269

s 6 20 91% 100%

as

Licence, bachelor ou diplome équivalent 3 180 ECTS en Relations
Sciences politiques,

Histoire, Etudes culturelles, Langues, Sociologie, Sciences de-

Finformation et de la communication, Etudes des médias, Droit

européen/interational, Sciences économiques, Validation des

acquis de I'expérience (VAE) et professionnels (VAP).

Licence, bachelor ou dipléme équivalent a 180 ECTS en Relations

ces politiques, 3
Histoire, Etudes cultureles, Sociologie, Sciences de Finformation et
dela communication, Etudes des médias, Droit
européen/international, Sciences économiques, Validation des
acquis de expérience (VAE) et professionnels (VAP).

Licence de Langues (ou diplomes équivalents), Etudes
Européennes, Histoire, Relations Intemationales, Etudes
Culturelles, Littérature, Sociologie, Sciences Politiques,
Anthropologie, Philosophi, Communication et Etudes des Médi,
Droit Européen/International, Théologie

Licence Langues, Littératures et Civilisations Etrangeres et
Régionales, Licence Langues Etrangeres Appliquées, Licence
Langues et interculturalité

Licences de sciences humaines, sociales et de lettres (avec solides
connaissances en langues, voir prérequis)

Diplames étrangers équivalents

LLCER, LEA, Lettres, Sciences du langage, LEA, Sciences de
Iéducation

Licence LLCER Espagnol, licence Humanités. Pour les.
hispanophones : diplome de Licence dans une filizre relaevant des
humanités ou équivalent  diplome BAC+3 / 180 ECTS)

Licence LLCER italien et autres diplomes Bac + 3 (180 ECTS) en
rapport avec la formation et liés aux études italiennes (inguistique,
littérature, histoire des idées, histoire des arts, sociologie.)

Licence en Sciences humaines et sociales.

Licence Etudes turques / Licence Sciences Historiques/ Licence
Sciences Sociales/ Licence Littératures comparées/ Licence FLE

Licence d'arabe ou équivalent

Licence d'études hébraiques et uives ou diplome équivalent
attestant du niveau requis en études hébraiques et juives. Pour les
locuteurs natifs de Ihébreu et/ou ayant fat leur scolarité en Isral :
diplome de Licence ou équivalent en sciences humaines.

Licence d'études persanes ou diplome équivalent attestant du
niveau étud (langue et ttérature p
civlisation iranienne) Pour les personnes de langue maternelle
persane : diplome de Licence ou équivalent en langue et ittérature
persanes ou en histoire de lran

Licence LLCER en études japonaises ou équivalent (Attention: une
Licence LEA anglais-japonais ne donne pas accés au M1 1)

Licence LLCE(R) en études slaves ou diplome équivalent, Admission
sur dossier avec d'autres diplomes BAC#3 (180 ECTS) en rapport
avec!a formation (LEA, linguistique, lettres, histoire, sociologie,
sciences politiques)
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Informations pour e portal “trouvermonmaster.gouv.fr

Etude du dossier (CV et lettre de motivation, diplémes, relevés de

notes)
Bonne maitrise de la (cyetivt 1 Epreuves
pour le M2), plus, pour les ressortissants de I'UE, connaissances solides (B2)  Ecrit en LV1 et en LV2 (résumé, analyse et/ou questions) et en
2 la frangais (épreuve de

pluridisciplinarité) et curiosité intellectuelle.

Bonne maitrise de la langue francaise (C1) et LV1 (anglais obligatoire -82),
d i I

culture générale sur [actualité internationale).
Oral: évaluation du niveau LVL, L
Entretien de motivation et de culture générale,

Etude du dossier (CV et lettre de motivation, diplomes, relevés de
notes)

plus, pour | IUE,

et
curiosit

intellectuelle. Pour le M2 expérience en ou

Epreuves d' écrites et orales)

Ecrit en LV1 et en LV2 (résumeé, analyse et/ou questions) et en

frangais (épreuve de
éné Factualite

connaissances de la matiére souhaitée.

luniversité

Niveau d'Anglais C1 (ex : TOEFL IBT 92 ou IELTS minimum de 6,5), Une
ées, ré tivat

Oral: évaluation du niveau LV1, Lv2
Entretien de motivation et de culture générale.

Master Mundus dont I éré par. partenaire. L'Université de
Groningen, secrétariat du Consortium Erasmus Mundus, centralise les demandes d'admission. Les
d és par deux universités du réseau au minimum et un maximum de trois, selon

Examen dun dossier basé sur les résultats,

fiitoh et derecherches, Fetudiant, dé les pree étudiants. La dans s dif és du réseau
YOEED : niveau de e Yl cefait slonfes & des dossiers etles prété ¢ L 3
Tetranger, niveau en angues, disponible pour 3 mobilté, compétences el ) ) . ;
: : mobilté a étranger sont lesrésul Ia matrise lnguistique, ,
transversales, expérience de recherche, actvités extracurriculaires ot e e 3 : O eion
de Pétudiant.
Admission sur dossier
Allemand, anglais ou espagnol niveau 62, Pour les Lettre de en évidence Iade
é étrangers: a personnel et
Intérét marqué pourles questions cultureles, professionnel, a formation viée ct e projet professionnel.
interculturele, linguistiques et liées au pluriinguisme; Curriculum Vitae
é a Résultats de L1,L2, 13 ou de dplomes équivalents
poura pratique de Ia recherche documentaire Esquisse d'un projetde recherche de 3 34 pages
Liste complémentaire
O A e Examen du dossier basé sur e résultas,les expériences
! 2voir le projet et fa
une SOLIDE I 7 Pour les " T oo
étudiants étrangers  cetificat de langue en frangais = CL (jusifié par DALF A S
B a1 Por DALY etallée. L ou lacandidat/epréiseson choi de parcours pourfe M2
: g5 5 composantes ekig B (et e justifie. Parcours de M2: FLE/FLS/FLI ou FIR
moyenne dans toutes les compétences exigé)
Espagnol 1, Frangais B2, formation niveau Licence dansles de tétudiant
connaissance spécilisée de I térature, de I linguistaue,
de Ihistoire et de I civisation taliennes, et haute spécialsation dans un ou
a de savoir tructurer et orgariserun |
projet scentifique sur un sujet donné
% Dossier avec projet de recherche
frangais niveau 52 picH
Connaissance langue turque et/ ou azerbaidjanaise, niveaux CECRL B1-62 .
L) o) Examen en commission des résultats de Licence, du projet 5 pages),
(TLE: Turc langue étrangere), bon niveau de francais écrit et oral (anBue 1y movivarion (ette). Mise en place dune lste complémentaire
maternelle ou FLE CECRL C1-C2) -
Examen d'un dossier basé sur s résultats anterieurs,
Connaissance de a langue arabe (niveau minimum Ci) et de la langue B L dessieiest swles Szt epteieu)
. oG les expériences, e projet détallé et a motivation et projet de
frangaise (niveau minimum C1); capacit & traduire,  réiger e argumenter :
recherche de Itudiant.¢, exposeés dans une lttre de motivation
dans les deux langues ; autonomie de travailpersonnel
détailée
Examen d'un dossier basé sur s résultas,les expériences, e projet
Licence d'études hébraiques et ives est requis etla motivaion de Iétudiant, exposés dans une lettre de motivation
détailice. Mise en place d'une lste complémentaire.
(équivalent B2 pour les .
. . . . i 1 pourles 1 demandée
Pa— Examen d'un dossier basé sur s résultats, I expériences, le projet P
Connaissance du persan  histoire d I1ran de Fantiquité & nos jours; histoire : sauf pour leurs
: détailé et fa motivation de Iétudiant, exposés dans une lettre de 1
dela litérature persane Y !
2 inscrie en M1 étuc 1 o

Compétences et connaissances solides acquises au cours de la Licence LLCER

pour a lttérature, langues et humanités; bonne capacité d'analyse et de
synthese

I
‘candidats ayant obtenu une licence de francais)

Sur dossier. Etudiants de langue maternelle autre que le frangais
niveau DALF C1 en frangais requis en sus

Examen d'un dossier basé sur les résultats, les expériences, le projet
etla motivation de

Iétudiant, exposés dans une lettre de motivation détaillée. Mise en
place d'uneliste complémentaire. &



Etudes allemandes : Dynamiques.
sociales et culturelles

20172018

20222023

données - Langues,lttérature et civilisations
étrangeres et régionales

crs)

histoire / sociologe... )

Licence LLCER allemand et autres diplomes Bac +3
(180 ECTS) en rapport avec la formation et liée aux
‘mondes germaniques (inguistique, littérature, histoire
des idées/histoire/sociologie...)

licence d'allemand oulicence LEA

Licence LLCER en études anglo-
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e Len
L]
i i ClduCECRLen 1 13
francais (avec certiicaion). 4
Mise en place d'une liste complémentaire.
Examen dun dossier basé sur s résultats de licence,
Niveau C1 rié et i, i
les débats de société.
lettre de motivation
niveau C1 ll
‘Sur dossier
d'allemand
R
[ ‘Sur dossier.

niveau DALF C1. en francais requis en sus
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